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Edition

<{1» (si)dharh namo bhagavato _telokadharhmadhuravahasa mahara(jasa)
[v]i[ri]<2>(pa)khapatimahasenaparigahitasa _AgihotaAgith(o)ma[vajapeya]<{3>Asamed-
hayayisa  _hirarhnakotigosatasa(ha)[sahalasata]{s)>sahasapadalsa  _savathesu
(A)patihatasarnka(pa)[sa]<s)> [va]sethiputa(sa) (I)khakunarh siricatamdlasa
_surhn(ha)ya [maharaja]<6>(sa) m(a)dha(ri)putasa Ikhakinarh sirivirapur(i)sadatasa
_[bha](ya)ya _ma<{7>haraja(sa) siriEhu(v)u(la)catamilasa matuya mahad<{ed>viya
bhatideva(ya)<8> [deyadharthma] (I)marh viharo savajataniyuto _Acariyanarh
bahusutiyanarm<g) pati(tha)[pli[to] _[1x](v)iko punarh budhirhna(k)o rafio
sa(rh)vacha(rarn) [bli[t](i)[yam]<i10)> gim(hapa)r(kha) [2x][12+]sughaya ti

Apparatus

<{1-2) [v]i[rt](pa)kha- < [viripa]kha- Vogel 1929-1930.
{2> AgihotaAgi & Agihotagi- Vogel 1929-1930.
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{2-3)> [vajapeya]Asamedhayayisa < -[vdjape]yasamedhay<{a>yisa Vogel 1929-1930 ¢
Vogel suggests to emend -ydjisa.

{4> sahasapadalsa * Vogel suggests emending sahasapaddyisa.
{5, surhn(ha)ya < sun[haJya Vogel 1929-1930.
<6 Tkhakiinarh < Ikhakunam Vogel 1929-1930.

{7> -Ehu(v)u(la)- © E[huvula]- Vogel 1929-1930 « The aksaras huvula are damaged as
the result of a a crack, but hu is still legible. — <7> mahad<a>viya <& mahadeviya Vogel
1929-1930.

{8> [deyadharhma] < ... Vogel 1929-1930 * Restoration after EIAD 46, 1. 6.

<9> pati(tha)[pli[to] < patitha[pito] Vogel 1929-1930. — <9 [1x](vi)ko punarh bud-
himna(k)o < ... i ra pu nam budhina ... Vogel 1929-1930 ¢+ The editor of the EI issue
suggests reading virapunambudhina, as a proper name. Our reading budhirmna(k)o is
however supported by the occurrence of a similar name in EIAD 20, L. 2, for the hus-
band of Bodhisiri. The first unclear aksara could be either r[.] or k[.]. None of these
combinations yields a known name or word. — {9) rafio < ... Vogel 1929-1930. — {9>
sa(r)vacha(rarh)[bli[t](i)[yarh] < (sarvacharam)..(bitiyarm) Vogel 1929-1930.

<10) gim(hapa)r(kha) & (gimhapakham) Vogel 1929-1930 ¢ The anusvara appears to
have been misplaced.

Translation

<1 Success! Homage to the Bhagavant, the bearer of the burden of the Dharma for
the three worlds.

<{1-9> The Great Queen Bhatideva — daughter-in-law of Great King Vasitthiputta
Siri-Cantamila of the Tksvakus, favored by Mahasena who has Virapaksa as his lord,
sacrificer of the Agnihotra, the Agnistoma, the Vajapeya and the A$vamedha, giver
of tens of millions of (pieces of) gold, hundreds of thousands of cows and hundreds
of thousands of plows (of land), whose will is unimpeded in all matters, wife of Great
King Mathariputta Siri-Virapurisadatta of the Iksvakus, mother of Great King Siri-
Ehuvulacantamiila — established as pious gift this monastery, equipped with every-
thing, for the Bahusrutiya masters... again, Budhinnaka.

<{9-10) In the second year of the king, in the... fortnight of summer... for the happiness...
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Commentary

The text is largely parallel to that of EIAD 45 and 46.

<5t
<10) sughaya ti*
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'The bottom of the top fragment has undergone considerable further damage here vis-a-vis the estam-
page published by Vogel.
2The date appears to have been followed by a benedictory formula such as sava-loka-hita-sukhdya.
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